
Im Rahmen der Ausschüttungspolitik der Swisscom AG («Swisscom») wird der nicht durch Dividendenzahlung ausge-
schüttete jährliche Equity Free Cash Flow mittels Aktienrückkauf an die Aktionäre ausbezahlt. Der diesjährige Aktien-
rückkauf wird zusätzlich um eine Sonderausschüttung von CHF 1 Mrd. erhöht, um die ausschüttbaren Reserven zu 
reduzieren. Der vorliegende Aktienrückkauf von rund 2,2 CHF Mrd. erfolgt durch unentgeltliche Zuteilung von Put-Op-
tionen an die Aktionäre von Swisscom. Insgesamt sollen rund 4,9 Mio. Namenaktien von Swisscom zurückgekauft wer-
den, entsprechend 8 % des gegenwärtigen ausstehenden Aktienkapitals und der Stimmrechte (bzw. 8.7 % des Aktien-
kapitals und der Stimmrechte nach Eintrag der Kapitalherabsetzung im Handelsregister im Zusammenhang mit dem
Aktienrückkauf 2005).

Der Verwaltungsrat beabsichtigt, der ordentlichen Generalversammlung 2007 eine Kapitalherabsetzung in der Höhe 
des erzielten Rückkaufsvolumens zu beantragen. Der Verwaltungsrat behält sich aber vor, im Falle von veränderten Um-
ständen die zurückgekauften Aktien wieder auszugeben und beispielsweise für die Finanzierung von Akquisitionen zu
verwenden. In diesem Fall wird das Aktienkapital nicht oder in beschränktem Umfang herabgesetzt.

EMITTENTIN DER Swisscom AG, Ittigen
PUT-OPTIONEN

ZUTEILUNG DER 1 Put-Option je Namenaktie von Swisscom von CHF 1 Nennwert.
PUT-OPTIONEN Das gegenwärtig im Handelsregister eingetragene Aktienkapital von Swisscom besteht aus 61’482’761 Namenaktien von je

CHF 1 Nennwert. Gemäss Beschluss der ordentlichen Generalversammlung vom 25. April 2006 werden die im Rahmen des
Aktienrückkaufsprogramms 2005 zurückgekauften 4’764’200 Namenaktien vernichtet. Auf diesen eigenen Aktien werden
keine Put-Optionen zugeteilt. Insgesamt gelangen somit 56’718’561 Put-Optionen zur Ausgabe, welche frei übertragbar sind.

STICHTAG FÜR DIE ZUTEI- Die Zuteilung der Put-Optionen erfolgt am 30. August 2006 vor Handelsbeginn. Die Namenaktien von Swisscom werden an
LUNG DER PUT-OPTIONEN der virt-x ab 30. August 2006 ex Put-Option gehandelt.

AUSÜBUNGSVERHÄLTNIS Je 23 Put-Optionen berechtigen zum Verkauf von 2 Namenaktien von Swisscom an Swisscom.

AUSÜBUNGSPREIS DER CHF 450.00 brutto je Namenaktie von Swisscom, unter Abzug der eidgenössischen Verrechnungssteuer von 35 % auf der 
PUT-OPTIONEN Differenz zwischen Rückkaufspreis und Nennwert der Namenaktie von Swisscom, d. h. CHF 292.85 netto je Namenaktie von

(RÜCKKAUFSPREIS) Swisscom («Netto-Rückkaufspreis»).

OPTIONSART Europäisch (Ausübung der Put-Optionen am Ende der Laufzeit).

AUSÜBUNG DER 13. September 2006, bis 12:00 Uhr (MESZ)
PUT-OPTIONEN Die nicht rechtzeitig ausgeübten Put-Optionen und die mit ihnen verbundenen Rechte verfallen entschädigungslos.

Die Aktionäre von Swisscom erhalten am 30. August 2006 die Put-Optionen automatisch in ihr Depot verbucht. Sie werden
gebeten, gemäss den Instruktionen der Depotbank zu verfahren.

AUSZAHLUNG DES Die Auszahlung des Netto-Rückkaufspreises gegen Lieferung der entsprechenden Anzahl an Namenaktien von Swisscom und
RÜCKKAUFSPREISES Put-Optionen erfolgt mit Wert 18. September 2006.

KOTIERUNG DER Die Kotierung der Put-Optionen ist bei der SWX Swiss Exchange auf den 30. August 2006 beantragt und bewilligt worden. 
PUT-OPTIONEN Die Put-Optionen werden vom 30. August bis und mit 12. September 2006 an der SWX Swiss Exchange gehandelt.

VERBRIEFUNG DER Mittels Globalzertifikat auf Dauer. Den Inhabern von Put-Optionen steht kein Recht auf Auslieferung einer Einzelurkunde zu.
PUT-OPTIONEN

KOSTENREGELUNG Die Zuteilung und die Ausübung der Put-Optionen, welche bei Banken in der Schweiz deponiert sind, erfolgt spesenfrei.

ERGEBNIS DES Das Ergebnis des Aktienrückkaufs wird voraussichtlich am 14. September 2006 vor Börsenbeginn durch Pressemitteilung 
AKTIENRÜCKKAUFS veröffentlicht.

STEUERN Der Rückkauf eigener Aktien zum Zweck der Kapitalherabsetzung wird sowohl bei der eidgenössischen Verrechnungssteuer
wie auch bei den direkten Steuern als Teilliquidation der rückkaufenden Gesellschaft behandelt. Im Einzelnen ergeben sich für
die verkaufenden Aktionäre – unabhängig vom späteren Verwendungszweck der zurückgekauften Aktien durch Swisscom –
folgende Konsequenzen:

1. Verrechnungssteuer
Die eidgenössische Verrechnungssteuer beträgt 35 % der Differenz zwischen Rückkaufspreis der Aktien und deren Nenn-
wert. Die Steuer wird vom Rückkaufspreis durch die rückkaufende Gesellschaft bzw. durch deren beauftragte Bank zuhanden
der Eidgenössischen Steuerverwaltung abgezogen.
In der Schweiz domizilierte Personen sind zur Rückerstattung der Verrechnungssteuer berechtigt, wenn sie im Zeitpunkt der
Rückgabe das Nutzungsrecht an den Aktien hatten (Art. 21 Abs. 1 Bst. a VStG). Im Ausland domizilierte Personen können die
Steuer nach Massgabe allfälliger Doppelbesteuerungsabkommen zurückfordern.

2. Direkte Steuern
Die nachfolgenden Ausführungen beziehen sich auf die Besteuerung bei der direkten Bundessteuer. Die Praxis zu den Kan-
tons- und Gemeindesteuern entspricht in der Regel jener der direkten Bundessteuer.
a. Im Privatvermögen gehaltene Put-Optionen und Aktien:

Die Zuteilung der Put-Optionen und ein etwaiger Erlös aus dem Verkauf der Put-Optionen unterliegen nicht der direkten
Bundessteuer.
Der mit der Ausübung der Put-Optionen verbundene Verkauf von Aktien an die rückkaufende Gesellschaft führt zu steuerba-
rem Einkommen in der Höhe der Differenz zwischen Rückkaufspreis und Nennwert der Aktien.

b. Im Geschäftsvermögen gehaltene Put-Optionen und Aktien:
Die Zuteilung der Put-Optionen ist steuerlich unbeachtlich. Ein Kapitalgewinn aus einem etwaigen Verkauf der Put-Optionen
unterliegt der Einkommens- bzw. Gewinnsteuer.
Die positive Differenz zwischen Rückkaufspreis und Buchwert der Aktien beim Verkauf an die rückkaufende Gesellschaft
stellt steuerbaren Gewinn dar.

Im Ausland domizilierte Personen werden gemäss der anwendbaren Gesetzgebung des jeweiligen Landes besteuert.

3. Stempelabgaben
Der Rückkauf eigener Aktien zum Zweck der Kapitalherabsetzung ist umsatzabgabefrei. Die Ausgabe und der Handel der Put-
Optionen sind ebenfalls umsatzabgabefrei.

Die beschriebenen Steuerfolgen treten unabhängig davon ein, wie Swisscom die zurückgekauften Aktien verwenden wird. In
Einzelfällen können steuerliche Besonderheiten eintreten, sofern Swisscom die zurückgekauften Aktien nicht vernichtet. Perso-
nen, die einen Beteiligungsabzug geltend machen wollen, werden darauf hingewiesen, dass die zuständigen Steuerbehörden
diesen Abzug allenfalls nur dann zulassen, falls das Aktienkapital tatsächlich im entsprechenden Umfang herabgesetzt wird.

VERKAUFSRESTRIKTIONEN Dieses Angebot wird weder jetzt noch zu einem späteren Zeitpunkt direkt oder indirekt in den Vereinigten Staaten von Amerika
USA unterbreitet, auch nicht von einer ihrer nationalen Wertpapierbörsen. Deshalb dürfen Kopien dieses Dokuments und irgend-

welche damit zusammenhängende Dokumente betreffend das Angebot zu keiner Zeit in die Vereinigten Staaten von Amerika
geschickt oder dort in Umlauf gebracht werden, sei es per Fax, E-Mail, Telex, Telefon, Internet oder auf eine andere, hier nicht
genannte Weise. Jede Annahme des Angebots, die direkt oder indirekt in Nichtbeachtung dieser Einschränkungen erklärt
wird, ist nichtig. 

ANWENDBARES RECHT UND Die Put-Optionen und sämtliche daraus resultierenden gegenseitigen Rechte und Pflichten unterstehen schweizerischem 
GERICHTSSTAND Recht. Ausschliesslich zuständig für alle Streitigkeiten aus oder im Zusammenhang mit den Put-Optionen sind die Gerichte in

Zürich 1 bzw. ist, soweit nach § 64 Gerichtsverfassungsgesetz des Kantons Zürich zulässig, das Handelsgericht des Kantons
Zürich. 

INFORMATIONEN VON Swisscom bestätigt, dass sie über keine nicht-öffentlichen Informationen verfügt, welche eine Entscheidung ihrer Aktionäre 
SWISSCOM massgeblich beeinflussen könnten.

Swisscom bietet den Mitarbeitenden der Swisscom-Gruppe, welche Namenaktien von Swisscom in einem separaten Mitarbei-
terdepot halten, an, ihre Put-Optionen insgesamt interessewahrend durch Swisscom über die Börse zu verkaufen.
Die Schweizerische Eidgenossenschaft beabsichtigt, zumindest im Verhältnis zu ihrem derzeitigen Beteiligungsanteil am Ak-
tienrückkauf teilzunehmen.

EIGENE AKTIEN Anzahl Namenaktien Kapital- und Stimmrechtsanteil
(1)

4’764’200 7.75 %
Diese sind zur Kapitalherabsetzung gemäss Beschluss der ordentlichen Generalversammlung vom 25. April 2006 bestimmt.
(1) 

Berechnungsbasis: heute im Handelsregister eingetragenes Aktienkapital

AKTIONÄRE MIT MEHR ALS Anzahl Kapital- und

5 % DER STIMMRECHTE Namenaktien Stimmrechtsanteil 
(2)

Schweizerische Eidgenossenschaft 38.4 Mio. 
(1)

62.45 %
(1) 

Gemäss Medienmitteilung des Eidgenössischen Finanzdepartements (EFD) vom 20. Dezember 2005
(2) 

Berechnungsbasis: heute im Handelsregister eingetragenes Aktienkapital

HINWEIS Diese Anzeige stellt keinen Emissionsprospekt im Sinne von Art. 652a bzw. 1156 OR dar. Der Aktienrückkauf ist gemäss

Praxis der SWX Swiss Exchange nicht prospektpflichtig.

BEAUFTRAGTE BANK Credit Suisse

Swisscom AG Valorennummer ISIN Tickersymbol

Namenaktien von je 874 251 CH 000 874251 9 SCMN
CHF 1 Nennwert 

Put-Optionen 2 646 998 CH 002 646998 8 SCMNP
30.8.2006 – 13.9.2006

Angebots- und 

Kotierungsinserat

30. August 2006

ES IST UNTERSAGT, DIESES

INSERAT ODER EINE KOPIE

DAVON IN DIE VEREINIGTEN

STAATEN MITZUNEHMEN

ODER DAHIN ZU SCHICKEN.
Swisscom AG
Ittigen
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Rückkauf eigener Aktien durch Ausgabe von handelbaren Put-Optionen



Dans le cadre de la politique de distribution de Swisscom SA (ci-après «Swisscom»), l’equity free cash-flow libre annuel
non distribué sous la forme de dividende est versé aux actionnaires par rachat d’actions. Cette année, le rachat d’ac-
tions est accru de CHF 1 milliard afin de réduire les réserves distribuables. Ce rachat, qui s’inscrit à quelque CHF 2,2
milliards, prend la forme d’une distribution gratuite d’options «put» aux actionnaires de Swisscom. Au total, 4,9 millions
d’actions nominatives Swisscom au maximum doivent être rachetées, soit 8 % du capital-actions et des droits de vote
actuels ou  8,7 % du capital-actions et des droits de vote après inscription au registre du commerce de la réduction de
capital qui résulte du rachat d’actions de 2005.

Le Conseil d’administration entend proposer à l’Assemblée générale ordinaire des actionnaires de 2007 de réduire le 
capital-actions du montant des actions rachetées. Toutefois, il se réserve d’émettre de nouveau les actions rachetées et
de les affecter, par exemple, au financement d’acquisitions si les circonstances changent. Dans ce cas, le capital-actions
ne sera pas réduit ou ne le sera que dans une mesure limitée.

ÉMETTRICE DES Swisscom SA, Ittigen
OPTIONS «PUT»

ATTRIBUTION DES 1 option «put» par action nominative Swisscom d’une valeur nominale de CHF 1
OPTIONS «PUT» Le capital-actions de Swisscom inscrit actuellement au registre du commerce comprend 61’482’761 actions nominatives 

d’une valeur nominale de CHF 1 chacune. L’Assemblée générale ordinaire des actionnaires du 25 avril 2006 a décidé que les
4’764’200 actions nominatives rachetées lors de la réalisation du programme de rachat d’actions de 2005 seraient détruites.
Aucune option «put» ne sera attribuée à ces propres actions. Au total, 56’718’561 options «put» transmissibles librement se-
ront donc émises.

DATE D’ATTRIBUTION DES  L’attribution des options «put» aura lieu le 30 août 2006, avant l’ouverture du négoce. A partir du 30 août 2006, les actions 
OPTIONS «PUT» nominatives Swisscom seront négociées ex option à la virt-x.

PARITÉ D’EXERCICE 23 options «put» habilitent à vendre à Swisscom 2 actions nominatives Swisscom.

PRIX D’EXERCICE DES CHF 450.00 brut par action nominative Swisscom, déduction faite de l’impôt anticipé de 35 % sur la différence entre le prix 
OPTIONS «PUT» de rachat et la valeur nominale de l’action nominative Swisscom, soit CHF 292.85 net par action nominative Swisscom (prix

(PRIX DE RACHAT) de rachat net).

TYPE D’OPTION Européenne (exercice des options «put» à la fin de la durée)

EXERCICE DES OPTIONS  Le 13 septembre 2006, jusqu’à 12 h (heure d’Europe centrale)
«PUT» Les options «put» qui ne sont pas exercées dans les délais et les droits qui leur sont liés deviennent caducs.

Les options «put» sont comptabilisées automatiquement, le 30 août 2006, dans le dépôt des actionnaires de Swisscom, qui
sont priés de suivre les instructions de leur banque dépositaire.

PAIEMENT DU PRIX Le paiement du prix de rachat net contre livraison du nombre correspondant d’actions nominatives Swisscom ainsi que du
DE RACHAT nombre correspondant d’options «put» se fait valeur au 18 septembre 2006.

COTATION DES OPTIONS La cotation des options «put» a été requise et approuvée à la SWX Swiss Exchange pour le 30 août 2006. Ces options seront
«PUT» traitées à la SWX Swiss Exchange du 30 août au 12 septembre 2006 compris.

MATÉRIALISATION DES Certificat global durable. Les détenteurs d’options «put» n’ont aucun droit à la livraison d’un certificat individuel.
OPTIONS «PUT» 

FRAIS L'attribution et l’exercice des options «put» déposées dans une banque en Suisse se font sans frais.

RÉSULTAT DU RACHAT Le résultat du rachat d’actions sera probablement publié, par communiqué de presse, le 14 septembre 2006 avant l’ouverture
D’ACTIONS de la Bourse.

IMPÔTS Pour l’impôt fédéral anticipé comme pour les impôts directs, un rachat d’actions visant à réduire le capital-actions est
considéré comme une liquidation partielle de la société qui procède à ce rachat. Il en résulte les conséquences suivan-
tes pour les actionnaires qui vendent leurs titres, indépendamment de l’affectation ultérieure par Swisscom des actions
rachetées:

1. Impôt anticipé
L’impôt fédéral anticipé se monte à 35 % de la différence entre le prix de rachat des actions et leur valeur nominale. Il sera dé-
duit du prix de rachat par la société qui procède au rachat ou par la banque chargée de la transaction, et versé à l’Administra-
tion fédérale des contributions.
Les personnes domiciliées en Suisse ont droit au remboursement de l’impôt anticipé si elles exercent la jouissance au moment
du rachat (art. 21, al. 1, lettre a, LIA). Les personnes domiciliées à l’étranger ont droit au remboursement dans la mesure des
conventions éventuelles de double imposition.

2. Impôts directs
Les explications suivantes s’appliquent à l’impôt fédéral direct. L’usage des autorités cantonales et communales correspond
en général à celui de l’impôt fédéral direct.
a. Options «put» et actions faisant partie de la fortune de particuliers:

L’attribution des options «put» et le produit éventuel de leur vente ne sont pas sujets à l’impôt fédéral direct.
La vente d’actions à la société racheteuse qui résulte de l’exercice des options «put» génère un revenu imposable égal à la
différence entre le prix de rachat et la valeur nominale des actions.

b. Options «put» et actions faisant partie de la fortune de l’entreprise:
L’attribution des options «put» est dépourvue d’importance sur le plan fiscal. Un gain en capital résultant de la vente des op-
tions «put» est sujet à l’impôt sur le revenu ou à l’impôt sur le bénéfice.
La différence positive entre le prix de rachat et la valeur comptable des actions lors de leur vente à la société racheteuse
constitue un gain imposable.

Les personnes domiciliées à l’étranger sont imposées conformément à la législation applicable dans leur pays.

3. Droits de timbre
Le rachat d’actions visant à réduire le capital-actions est exempt du timbre de négociation. L’émission et le négoce des op-
tions «put» sont également francs de timbre de négociation.

Les conséquences fiscales décrites agissent indépendamment de la manière dont Swisscom fait usage des actions rache-
tées. Dans certains cas, des particularités fiscales peuvent apparaître si Swisscom ne détruit pas les actions rachetées. Nous
informons les personnes qui entendent faire valoir une réduction de participation que les autorités fiscales compétentes n’au-
toriseront éventuellement cette réduction que si le capital-actions est réduit effectivement dans les proportions correspondan-
tes.  

RESTRICTIONS DE VENTE La présente offre n’est pas faite et ne sera pas faite directement ou indirectement aux Etats-Unis, ni par un quelconque service
AUX ÉTATS-UNIS d’une bourse nationale des États-Unis. En conséquence, aucune copie du présent document ni aucun document d’offre en

rapport ne sera ni ne devra être transmis ou distribué par courrier ou par aucun autre moyen à quelque moment que ce soit
aux États-Unis, que ce soit par fax, message électronique, télex, téléphone, Internet ou d’autre façon non mentionnée ici. Toute
acceptation de l’offre résultant directement ou indirectement de la violation de ces restrictions sera nulle. 

DROIT APPLICABLE ET Les options «put»  et tous les droits et obligations en découlant sont soumis au droit suisse. Seuls les tribunaux de Zurich 1 et
FOR JUDICIAIRE le Tribunal de commerce du Canton de Zurich – pour autant que le § 64 de la loi d’organisation de la justice dans le Canton

de Zurich l’admette – sont compétents pour tous les litiges découlant des options «put» ou liés à ces options.  

INFORMATIONS DE Swisscom confirme ne disposer d’aucune information non publiée susceptible d’influer de manière déterminante sur la déci-
SWISSCOM sion des actionnaires. 

Swisscom propose aux collaborateurs du groupe qui possèdent des actions nominatives Swisscom en dépôt séparé de colla-
borateurs de vendre leurs options «put» en Bourse par l’intermédiaire de la société, qui préservera leurs intérêts.
La Confédération suisse entend contribuer au rachat d’actions en proportion de sa participation actuelle, tout au
moins.

PROPRES ACTIONS Nombre d’actions nominatives Part du capital et des droits de vote
(1)

4’764’200 7.75 %
Ces actions sont destinées à la réduction du capital, conformément à la décision de l’Assemblée générale ordinaire des ac-
tionnaires du 25 avril 2006.
(1) 

Base de calcul: capital-actions inscrit aujourd’hui au registre du commerce

ACTIONNAIRES DÉTENANT Nombre d’actions Part du capital et part 

PLUS DE 5 % DES DROITS nominatives des droits de vote 
(2)

DE VOTE Confédération suisse 38.4 mio. 
(1)

62.45 %
(1) 

Conformément au communiqué de presse du Département fédéral des finances du 20 décembre 2005
(2) 

Base de calcul: capital-actions inscrit aujourd’hui au registre du commerce

REMARQUE La présente annonce de cotation ne constitue pas de prospectus d’émission au sens des articles 652a et 1156 CO. 

SWX Swiss Exchange n’exige pas de prospectus lors d’un rachat d’actions.

BANQUE MANDATÉE Credit Suisse

Swisscom SA Numéro de valeur ISIN Symbole Ticker

Actions nominatives au 874 251 CH 000 874251 9 SCMN
nominal de CHF 1

Options «put» 2 646 998 CH 002 646998 8 SCMNP
30.8.2006 – 13.9.2006

Annonce d’offre et de

cotation

30 août 2006

IL EST INTERDIT D’EMPORTER

OU D’ENVOYER CETTE 

ANNONCE OU UNE COPIE DE

CETTE ANNONCE AUX ÉTATS-

UNIS.
Swisscom SA
Ittigen

Rachat de propres actions par l’émission d’options «put» négociables
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